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2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy,
ypac¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje
(Elektroninés komercijos Direktyva) (OL L 178, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 25 t, p. 399) 12
straipsnio 1 dalies, 13 straipsnio 1 dalies ir 14 straipsnio 1
dalies iSaiskinimas — Prekiy Zenklo ,naudojimo® sgvoka —
Prekybininko vykdomas registruotam prekiy Zenklui tapataus
Zymens priskyrimas prie interneto paieskos paslaugy teikéjo
eksploatuojamos  sistemos (AdWords), kad jvedus §i Zymenj
kaip paieskos Zodj ekrane automatiskai bty parodomas $io
prekybininko svetainés, per kurig jis teikia $iuo prekiy Zenklu
Zymimoms tapacias paslaugas, URL adresas — Géliy tiekimo
paslauga

Rezoliuciné dalis

1. 1988 m. gruodzio 21 d. Pirmosios Tarybos direktyvos
89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy
Zenklais, suderinti 5 straipsnio 1 dalies a punktg ir 1993 m.
gruodZio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 9 straipsnio 5 straipsnio 1 dalies a punktg reikia
aiskinti taip, kad prekiy Zenklo savininkas turi teise uZdrausti
konkurentui pasinaudojant Siam prekiy Zenklui tapaciu raktiniu
ZodZiu, kurj Sis konkurentas pasirinko pagal nuorody teikimo
internete paslaugos sistemg be Sio savininko sutikimo, reklamuoti
prekes ir paslaugas, tapacias toms, kurioms jregistruotas minétas
prekiy Zenklas, kai toks naudojimas gali pazZeisti prekiy Zenklo
funkcijas. Toks naudojimas:

— paZeidZia prekiy Zenklo kilmés nuorodos funkcijg, jei pagal §j
raktazodj rodoma  reklama  pakankamai  informuotam,
protingai pastabiam interneto vartotojui neleidZia arba sunkiai
leidZia suprasti, ar skelbime nurodytos prekés ar paslaugos yra
kilusios i$ prekiy Zenklo savininko ar su juo ekonomiskai
susijusios jmonés, ar, priesingai, i$ treciojo asmens;

— pagal nuorody teikimo sistemg, pasizymincig tokiomis ypaty-
bémis, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje, nepaZei-
dZia prekiy Zenklo reklaminés funkcijos; ir

— pazeidzZia prekiy Zenklo investicing funkcijg, jei sudaro dideles
kliaitis Siam savininkui naudotis savo prekiy Zenklu jgyjant ir
iSsaugant reputacijg naujiems ir iStikimiems vartotojams
pritraukti.

2. Direktyvos 89/104 5 straipsnio 2 dalj ir Reglamento Nr. 40/94
9 straipsnio 1 dalies ¢ punktg reikia aiskinti taip, kad gerg vardg
turincio prekiy Zenklo savininkas turi teise uZdrausti konkurentui
reklamuotis pasinaudojant $j prekiy Zenklg atitinkanciu raktiniu
ZodZiu, kurj Sis konkurentas pasirinko pagal nuorody teikimo
internete paslaugos sistemg be Sio savininko sutikimo, jei Sis
konkurentas nesgZiningai pelnosi i§ prekiy Zenklo skiriamojo
pozymio arba gero vardo (parazitavimas) arba kai Si reklama
daro Zalg Siam skiriamajam poZymiui (silpninimas) arba geram
vardui (juodinimas).

Reklama panaudojant tokj raktaZodj daro Zalg gerg vardg turincio
prekiy Zenklo skiriamajam poZymiui (silpninimas) visy pirma tuomet,
kai ji prisideda prie Sio prekiy Zenklo virsmo bendrinés kalbos ZodZiu.

Taciau gerg vardg turincio prekiy Zenklo savininkas neturi teisés
uZdrausti, be kita ko, reklaminiy pranesimy, kuriuos konkurentai
rodo panaudodami §j prekiy Zenklg atitinkancius raktinius ZodZius ir
siillydami ne paprastiausig Sio prekiy Zenklo savininko prekiy ar
paslaugy imitacijg, o Sio savininko prekéms ir paslaugoms alternatyvias
prekes ir paslaugas, jei jais prekiy Zenklas nesilpninamas bei nejuodi-
namas ir iS esmés nepazeidZiamos Sio prekiy Zenklo funkcijos.

() OL C 282, 2009 11 21.

2011 m. rugséjo 22 d. Teisingumo Teismo (pirmoji

kolegija) sprendimas byloje (Court of Appeal (England &

Wales) (Civil Division) (Jungtiné Karalysté) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Budéjovicky Budvar, ndrodni
podnik pries Anheuser-Busch, Inc.

(Byla C-482/09) (1)

(Prekiy Zenklai — Direktyva 89/104/EEB — 9 straipsnio 1

dalis — Nepriestaravimo sqvoka — Apribojimas dél nepri-

eStaravimo — Apribojimo laikotarpio pradZia — Apribojimo

laikotarpiui prasidéti biitinos sglygos — 4 straipsnio 1

dalies a punktas — Tapacias prekes Zyminciy tapaciy prekiy

Zenkly registracija — Prekiy Zenklo funkcijos — SgZiningas
paralelinis naudojimas)

(2011/C 331/04)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Budgjovicky Budvar, ndrodni podnik

Atsakové: Anheuser-Busch, Inc.

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — 1988 m. gruodzio 21 d.
Pirmosios Tarybos direktyvos valstybiy nariy jstatymams, susi-
jusiems su prekiy Zenklais, suderinti 4 straipsnio 1 dalies a
punkto ir 9 straipsnio 1 dalies aiskinimas (OL L 40, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk, 1 t., p. 92)
— Apribojimas dél nepriestaravimo — Nepriestaravimo sgvoka
— Bendrijos teisés sgvoka — Galimybé remtis $ios srities nacio-
naline teise, jskaitant taisykles, susijusias su sgZiningu paraleliniu
dviejy tapaciy prekiy Zenkly naudojimu.
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Rezoliuciné dalis

1. Zodis leido“ 1988 m. gruodzio 21 d. Pirmosios Tarybos direk-
tyvos 89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su
prekiy Zenklais, suderinti 9 straipsnio 1 dalyje pavartota prasme
yra Sgjungos teisés sgvoka, ir negalima manyti, kad ankstesnio
prekiy Zenklo savininkas leido treciajam asmeniui ilgai ir sgZi-
ningai naudoti savininko prekiy Zenklui tapaty vélesnj prekiy
Zenklg, kai savininkas seniai Zinojo apie tokj naudojimg ir neturéjo
jokios galimybés jo uZprotestuoti.

2. Ankstesnio prekiy Zenklo registracija atitinkamoje valstybéje naréje
néra biitina sglyga tam, kad prasidéty Direktyvos 89/104 9
straipsnio 1 dalyje numatyta apribojimo dél priestaravimo laiko-
tarpio eiga. Sio apribojimo laikotarpiui prasidéti biitinos sqlygos,
kurias turi patikrinti nacionalinis teismas, yra Sios: pirma, vélesnis
prekiy Zenklas turi buiti jregistruotas atitinkamoje valstybéje naréje,
antra, Sio prekiy Zenklo paraiska turi bati pateikta sgZiningai,
trecia, vélesnio prekiy Zenklo savininkas turi naudoti $j prekiy
Zenklg jo registracijos valstybéje naréje ir, ketvirta, ankstesnio
prekiy Zenklo savininkas turi Zinoti, kad vélesnis prekiy Zenklas
jregistruotas ir naudojamas po jo registracijos.

3. Direktyvos 89/104 4 straipsnio 1 dalies a punktg reikia aiskinti
taip, jog ankstesnio prekiy Zenklo savininkas negali pasiekti, kad
tapataus vélesnio prekiy Zenklo, Zymincio tapacias prekes, regist-
racija biity pripaZinta negaliojancia tuo atveju, kai Sie abu prekiy
Zenklai ilgai, sgZiningai ir paraleliai naudojami, jeigu tokiomis
aplinkybémis, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje, tokiu
naudojimu nekenkiama arba negalima pakenkti prekiy Zenklo
esminei funkcijai uZtikrinti vartotojams prekiy arba paslaugy
kilme.

() OL C 24, 2010 1 30.

2011 m. rugséjo 22 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries
Ispanijos Karalyste

(Byla C-90/10) ()
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva,buveinés
— Natiiraliy buveiniy apsauga — Laukiné fauna ir flora —
4 straipsnio 4 dalis ir 6 straipsnio 1 ir 2 dalys — Specialiy
saugomy teritorijy prioritety ir tinkamos jy apsaugos nusta-

tymas — Tinkamos teisinés apsaugos garantijos nebuvimas
Kanary salyno specialiose saugomose teritorijose)

(2011/C 331/05)

Proceso kalba: ispany

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama S. Pardo Quintilldn ir D.
Recchia

Atsakové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama F. Diez Moreno

Atsakovés puséje jstojusi j bylg Salis: Suomijos Respublika, atsto-
vaujama M. Pere

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 1992 m. geguzés 21
d. Tarybos direktyvos 92/43[EEB dé¢l nataraliy buveiniy ir
laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, p. 7; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 2 t, p. 102) 4
straipsnio 4 dalies ir 6 straipsnio 1 ir 2 daliy pazeidimas —
Bendrijos svarbos teritorijos — Apsaugos priemonés — Maka-
ronezijos biogeografinis regionas

Rezoliuciné dalis

1. Ispanijos Karalysté,

— pagal 1992 m. geguZés 21 d. Tarybos direktyvos 92/43/EEB
dél natiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos 4
straipsnio 4 dalj nenustaciusi prioritety specialiose saugomose
teritorijose, ~ atitinkanciose ~ Makaronezijos  biogeografinio
regiono Bendrijos svarbos teritorijas, esancias Ispanijos terito-
rijoje ir nustatytas 2001 m. gruodZio 28 d. Komisijos spren-
dimu 2002/11/EB, pagal Direktyvg 92/43 priémusi
Bendrijos svarbos teritorijy sqrasg Makaronezijos biogeografi-
niam regionui, ir

— pagal Direktyvos 92/43 6 straipsnio 1 ir 2 dalis nepriémusi
ir nepritaikiusi tinkamy apsaugos priemoniy ir apsaugos
sistemos, skirtos buveiniy blogéjimui ir risiy reikSmingam
trikdymui isvengti, uZtikrinant specialiy saugomy teritorijy,
kuriose yra Sprendime 2002/11 paminétos teritorijos, esan-
Cios Ispanijos teritorijoje, teising apsaugg,

nejvykdé  jsipareigojimy  pagal pirmiau  minétos  direktyvos
nuostatas.

2. Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidos.

3. Suomijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 113, 2010 5 1.

2011 m. rugséjo 22 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Bundesverwaltungsgericht (Vokietija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Mesopotamia

Broadcast A/S METV (C-244/10), Roj TV A/S (C-245/10)
pries Vokietijos Federacing Respublikg

(Sujungtos bylos C-244/10 ir C-245/10) (')
(Direktyva 89/552/EEB — Televizijos programy translia-
vimas — Valstybés narés teisé savo teritorijoje uZdrausti
kitoje valstybéje naréje jsteigto transliuotojo veikly —
Pagrindas, grindZiamas kenkimu tauty tarpusavio supratimui)

(2011/C 331/06)
Proceso kalba: vokieciy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht



